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PRESENTATION OVERVIEW 

(1) BREAKING THE ICE

(2) THE THREE T’S 

(3) THE VIP PROJECT



For interactive activities

✓ go to slido.com 

✓ enter event  #G981 

✓ click on POLLS
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PART 1

Break the ice…

B. You are the first to do or say something

C. You like cold drinks

A. You are very strong



Please tell me about yourself. You are...

ⓘ Start presenting to display the poll results on this slide.



Do you consider yourself to be...?

ⓘ Start presenting to display the poll results on this slide.



To what extent do you think  technology tools 
would be of use to interpreters? (rating 0 to 5 

with 5 being the highest score)

ⓘ Start presenting to display the poll results on this slide.



PART 2



Brainstorm a list 
of technologies 
that could be 
used for 
interpreting

• Tech to deliver an 

interpretation

• Tech to enhance interpreters’ 

performance

• Tech to replace interpreters

(Barry Olson)



List technologies that could be used for 
interpreting

ⓘ Start presenting to display the poll results on this slide.



INTERPRETING TECNOLOGIES

Unawareness

CAI TOOLS & RESOURCES

TERMINOLOGY MANAGEMENT TOOLS

DIGITAL RESOURCES (web, DB, etc.)

CORPORA

NOTE-TAKING APPLICATIONS (digital 

smart pens/tablets)

VOICE-TEXT DEVICES & ASR

VMI / TMI & REMOTE INTERPRETING 

(Interpreting scheduling & 

Conference/RI apps)

MACHINE INTERPRETATION  

APPLICATIONS (wearables)

Negative views

Fear



InterpretBank_2.mp4


Interprefy Live demo   M Nasr.mp4


AMBASSADOR.mp4


PART 3



Brainstorm a list 
of technologies 
interpreters 
would like to have 
at their disposal

• Preparing for an interpreting 
assignment

• During an interpretation 



List useful technologies for interpreters

ⓘ Start presenting to display the poll results on this slide.



VIP ARCHITECHTURE

CATALOGUE
CAI

CORPUS

CAIT CLOUD RI

OTHERSMI

EXERCISE GENERATION

NOTE-TAKING SYMBOLS

SYSTEM 1

2

CORPUS (C & M)
TERM EXTRACTION & GLOSSARY

NAMED ENTITIES RECOGNITION

TEXT SUMMARISATION

NOTE-TAKING (ASR & NER)
MACHINE TRANSLATION

GLOSSARY QUERY3



VIP_en_propo_v2_rev4.mp4


CONCLUDING REMARKS



Currently, interpreting might be on the verge of a third
breakthrough which I will call, for lack of a better term, the
technological turn in interpreting. Bigger by one order of
magnitude if compared to the first two breakthroughs, its
pervasiveness and the changes that it may bring about could
reach a level that has the potential to radically change the
profession. (Fantinuoli, 2018)

Technology literacy is rapidly becoming a key asset for anyone on
the labor market, including interpreters. (Drechsel, 2019)

“Interpreters will never be replaced by technology. They will be
replaced by interpreters who use technology." (Bill Wood, DS
Interpretation)
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